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askeleelle  kadulle  johtavista
rappusista, kitkkui Lettie jo i'min
harmaja kyyhkynen, kehyskivel-
li tiilirakennuksen nurkassa, kat-
sellen winden  naapurin puuhia,
suu auki ja kadet selan takana.
Pieni kulunut karry, jota veti
laiha visynyt hevonen, sisdlsi
kaikki widen naapurin omaisuu-
den, ja Mrs, Oblinsky tarkasti
sen kaikki, samalla kun hin vain
oli  hakemassa Lettieti kotiin,
kiantien selkansi uusille tulok-
kaille ja vetden tyton mukanaan,

“Pyh!" hymihti hin daneen,
puoleksi itselleen, puoleksi ty-
tille pubuen. “Nuoo ihmiset ci-
viit ole rikkajta, Miksi mind vi-
littiisin noin koyhistd ihmisista?
Fi heilli ‘ole lattiamattoja, ei
pianoa, ¢i suuria tanlnja, ei kan-
niita huonekaluja.  Kaikki miti
heilli on, on niin kehnoa. Ei,
Lettie, minulla ei ole aikaa tuh-
lata sellaisten thmisten tihden.
Tule didin kanssa.  Minulla on
lian paljon tyotd tandpiivini;
sinun  taytyy pesti aaminis-as-
tiat."

Mrs. Oblinskyn koti oli ylksi-
kerroksinen punhckkeli valtaka-
dulla,  Se oli rakennettu jo voo-
sia  sitten  piencksi sekatavara-
kauppapuodiksi,  mutta  viime
viosing oli se muodostettn asuin
huoneiksi, vaihtamalla suuret lii-
kehuoneen etnikkunat tavallisiin
ikkunoihin, jakamalla  huoneen
neljain  osaan  ju rakentamalla
takaosaan kewtion,  Paitsi alku-
perdisiii seinii, ei huonetta olto
rapattu, mntta viliseinat olivat
maalatut  harmaiksi.  Keittioti
el myoskiin olty rapattn ja kar-
saaksi viantyneer landat ulkose
nissi_lipisivit sateen kesalli ja
tniskut talvells,  Muatta se oli
“sunja’ kuitenkin, ja sielld perhe
aterioitsi kesalla ja sielld Murs,
Ohlinsky pesi pyykkinsa vuodet
}'I'['I')IIF'E.

Kaksi ctwmaista huonetta oli
vuokrattung neljille wvimichelle,
Jotka maksoivat nitsta tuon jado-
mielisen summan, 30 senttii vii-
kolta knmmastakin,  Toiset kak-
st huonetta seki Feittio olivat
petheen hallussa, johon kuului
mies ja ovaimo sekii kaksi i,
Paitst vaokraamalla kahta hio-
netta, lisisi Mrs. Oblinsky per-
heen tuloja pesemiilli vaokrnlais-
tensg sekd  kaliden tai kolmen
ravintolan - ja kapakan  pyykit,
Huoneen takana oleva pihamaa,
Joka oli yleisin kiytettavani, ei
ollut turvallinen vaatteiden kui-
vauspaikka, mutta keirtion kat-
to oli tasainen ja erinomainen
siithen  turkotukseen,  Vasaran
ja maulojen avulla oli toimelias
vaimo pystyttingt sinne kolme
pitkad tankoa, jotka hin oli on-
nistunut saamaan  ilman  mak-
sutta ja kotitekoisin rappusiaan
mydten kiipesi hin sinne joka
piiva ja ripusti pyykkinsi tou-
lessa lichumaan,  Niind paivini,
milloin  touli  kuletti Chicagon
tehtaiden savun toisaalle, ei hii-
nen tyonsi tulokset olleet moi-
tittavat; mutta toisina piivini.
kun tomu kaduilta, yhdistettyni
savun ja noen kanssa, teki tu-
hojaan pyyheliinojen ja lakanoi-
den kanssa, ei tnlokset olleet ko-

vinkaan  tvydyttivat,  Mutia
pallkaajansa hintd harvoin moit-
tivat, ja Mrs, Oblinsky an<aitsi
rabaa. Michensa ansaitsi dolla-
tin - paivassi,  tyttdrensa nelji
dollaria viikossa ja han itse an-
saitsi neljasty kuuteen dollariin
viikossa, joten ei ollut vaikeaa
panna sievid summa saastion tu-
levaisumden varalle.  Ja, totta-
puhues, Mrs. Oblinskvlla oli sa-
ta dollaria rahaa pankissa!

[uolimatta teennidisestd valin-
pitamittomyydestiin nusien naa
puriensa suliteen, ei Mrs. Oblins-
Ky wvoinut kuitenkaan olla kiin-
nittamattd hinkan ajatusta hei-
hin, erittainkin heidin  rahalli-
seen  asemaansa.  Miksi olivat
he vuokranneet huoneen sunres-
sa tilirakennuksessa,  sensijunan
etta olisivat vuokranneet jonkun
vanhan ja  halvemman huoneen
paikkakunnalla?  Olivatko  he
viiokranneet seitsen- tai kolmi-
“ruumaiset”  huoneet?  Oliko
heilli ansiomahdollisnuksia, etti
voivat ostaa kaluston huoneisiin-
sa? — Nadmi asiat kiinnittivit
hianen ajatuksensa siksi, ettid niis
ti riippii nuden naapurin yhteis-
kunnallinen asema, eidin ra-
hallinen asemansa kiinnitti hi-
nen mieltiin enimmin  kaikista
ja mieleensi c¢i johtunut  apri-
koida mita kansallisuntta he ‘o-
viet dai mihin wskontoon he kuu-
luvat, tai kuinka monta heiti on,
Hiin oli huomannut nnoren mie-
hen antavan  ohjeita  ajurille,
mutta ajatuksensa oli kiintynyt
kuorman sisaltoon, joten hin' vi-
hemmin  kiinnitti huomiotansa
michen ulkomuotoon.

Mrs. Oblinsky ali tutkinut ta-
lodellisia asivita niin paljon, et-
ta raha-asiain mictiskelye olivat
kuin - kasvancet  Dhanen toiseksi
lmonteekseen, ja naapnrit olivat
kirkkidt kutsumaan hinta ah-
necksic  Hlineltda e rittinyt
“kymmensenttisin - aluceseen,  ei
penniikiin  minkdanlaiseen hu-
vitnkseen ja vksin hiinen joka-
paiviinen ravintonsakin ol vk-
sinkertaisempaa kuin  vieensi
piiolalaisten perheiden.  Viltti-
mattomat povdit ja tuolit olivat
hinen  kaikki  hunonekalustonsa,
ei midan tarpeetonty viellisyyt-
ti.  Seiniat kuoitenkin olivat kau-
nistetnt kirkasvarisilli kuvallisil-
o ilmotuksilla, joita vttdirensi
Veronad, oli tiomt puodista, Ne
olivat musiikki y.m. sentapaisia
ilmotuksia, mutta jotkut naapu-
rit, Juilla ei edes senluisia koris-
teita ollut, katselivat heiti ka-
teudella. .

Mrs. Oblinskylld ali unelman-
sae Hlan tahtol elidd sidstivist
ettt volsi nanttin: mukavidesta
vimhempina  voosinaan,  Hiin
tahtal  sidstid jokaisen sentin,
ettia hetken peristii voisi omistaa
oman kodin, Hian oli aivan var-
ma, etti hin tulee sen sanmaan,
o etti han saa nauttia  siiti
tiydellisesti ennenkuin  monta-
kaan vuotta kuluy, koska nyt tu-
li rahaa siddstion niin joutuin,
Hin ostaisi sen vihittaisimaksul-
la, ja ensi maksuksi toivoi hin
siavansa hyvan joukon  rahaa.
Li sentdiden, ettii se oli viltti-
mittomasti  tarpeellinen, murtta

antaisi se enemmin  varmuoutta
1t kohottaisi  arvoa, mennessi
huonetta  ostamaan, kun  olisi

naytiaa paljon rahaa asiamichel-

le, jonka kanssa kauppasopinis-
ta tekee.

Mrs. Oblinskyn elimikerrassa
oli lehti, josta naapurit olivat
aivan tictimittdmit.  Se tapaus
ehki oli tekijd, joka oli antanut
aiheen hiinen siastimiskiihkoon-
sa, ja halun varnstia mukavouk-
sia ja turvaa tuleville piiville.
Naapurit civit tienneet, eiti sil-
loin kuin hinelld oli kolme pien-
ta lasta hoidettavana, hinen mie
fensi, joka oli tavallinen tvo-
mies, oli mennyt toiseen kau-
punkiin  etsimiin tyitd, ja jit-
tinyt  hinet kolmen lapsensa
kanssa kadulle haidetivikst ja
kuinka hin silloin kulki ovelta
ovelle estiiikseen lapsensa knole-
masta nilkian.  Yonsi olivat he
nukkuneet  auntiossu huoneessa,
Hin olisi voinut Lilettid lapsen-
sa  orpojen hoitolaan jos olisi
pyytanyt, mutta hin ei tahtonut,
Piinvastoin hin alituiseen pel-
kisi, jos joku huomaisi heidin
‘odellisen kurjuutensa ja  erot-
taisi hinet pienokaisistaan. Kun
mies tuli takaisin  epdonnistnt-
tuaan tyonhavssa, olivar he a-
suneet  vuokrahuoneissa  kasar-
min takaosassa, kivialkaker-
roksessa ja sielli kuoli heilti
kaksi pieninti lasta.  “Olosuh-
teiden vaikutelmat ja kelnon ra-
vinnon™ ali  lddkiri selittiny
kuoleman syyvksi. Kuon nuorem-
mat lapset oli hawdatn, pantiin
Verona, joka oli seitsemiin vioo-
tias, kouluun ja Mrs, Oblinsky
kivi tvossi saannillisesti,

Mrs, Oblinsky myiskin onnis-
tui snamaan tyoti ja pian he
muuttivat vuokrakasarmin ylim-
miiseen  kerrokseen, missi pili-
vanvalo piasi sisain ja ilmakin
oli puhtaampaa.  Kun Verona o-
i kymmenen yuoden vanha ja
kiynyt jo kolme vnotia koulua,
syutyi perficeseen pikkn eyt
Lettie. Sen jalkeen tiyivi \ero-
nett olla kotona Lettien kanssa
silloin kuin aiti oli tvas=sia, mut-
ta kuitenkaan el hiln jatsdny
kKoulun  kivntiian kokonwan en-
nenkuin hiin oli peljintoista v
den. Niin monen  vaoden oppi
el ollit hinessi hukkaan kuln-
tettu; han voi lukea ja kirjut-
tan tyydyttavasti ju hiinen tie-
tonsa madntieteessid ju historias-
sa oli suuri ihme Inkutaidottomi-
en vanhempiensg mielesta,  Vii-
sitoista vitlotigana meni hin tyi-
hin suureen kauppaan kawpin-
ville.

Nyt kuusitoistaviotianna, olj
hiln myymissi tunnetuita laulu-
jae vitdennessia kerroksessiy mis-

Ll
s nuori mies sointi pinnog lai-
ket paivat tarkoituksella ilipoit-
tad myytiviina olevin musjikki-
kappaleita,

Veroma tunsi itsensii rikkank-
sioneljilld dollarilla vitkossa ja
sitiipaitsi hiin ei ollut sokea nil-
dakseen ne edut, miti hiinelli
oli musikaalisessa piirissi, josta
hinen nwori sielunsa nantti.  Hi-
nen quli tietia nusimmat laulut,
Ja kun hinelld oli tarkka korva,
oppi hidn nseita miellytiivimmis-
ti laulvista, joita sitten laulod
huvitilaisnukissa,  Timi sivistys
sekd  sivistyneempien  hmisten
joiden pitrissd hdn tyoskenteli,
henkinen wvaikutuns ol Folitia-
nut hinen asemaansa s uraeli-
missi ja laajentanut tuttavapii-
ri, Sitd oli ainoastaan kaksi
kuuta aikaa, jolloin Rachel Ham-

merstein, joti hiin oli aina kat-
sellut salaisella pelonsekaisclla
ktinnioituksella,  timan  maallis-
ten hyvyvyksien tahden, oli kut-
stimut hanta kekkereihin omaan
kotiinsa jii pyvtdnyt hidnet lan-
lamaan joitakin nusimpia lavlo-
jie Rachelilla oli vanha piano,
ja hin  wvpi soittaa kappaleita,
kuultwaan  jonkun kerran niitd.
Ja Verona ali kiynyt hinen Ino-
naan harjottelemassa kun he oli-
vat valinneer mieleisensi kappa-
leet.

Kekkercissi tonnustettim mu-
sitkli hyvin onnistuneeksi.  Ve-
rond, innostuneena siiti voimiak-
kaasta tavasta, jolla Rachel. jon-
ka sieln oli rinollisten tunteitten
lahde, soitti  siestyksen, lauloi
nin hyvin, etti jokainen viitti
hanen  lavlavan vhtd  kauniisti
kmin vandevillessi,

Paitsi pianoa, oli Rachelin sa-
li kaunistettu suurella messinki-
jalkaisella porsliinilampulla, jon-
ka kupuun oli maalatta vihreeiti
lehtid ja punasia ruusuja; iat-
tialla ‘oli hieno Brysselin matio,
joka ehki joskus Henee ollut vi-
riltadn punainen, keltaiset ikki-
naverhot, ovessa tapestry-verho,
Arvokkaasti nurkkiin  asetettui-
na oli punaiselln ja vihreilla sa-
metilla. paallystetyt  taolit, ja
saliva  samaa  lajia.  Keskelld
huonetta oli pieni povtd, jolla
ol punaisilla samettikansilly va-
rustettn valokuva-albumi ju <te-
reascopi maisemakuvineen  sekii
sinisellid satiinilla verhottu Tan-
tilko, jossa  oli hopea-esineiti.
Seinalld rippul viivimaalavs -
lon  haltijasta,  Rachelin kuvi,
jiljennetty oliymaalaus, maise-

ma ja o painettn kova  esittaen
myrskyd  merelli.  Sali,  jota
pidasiassy  kilytettiin vain  vie-

raita varten, haisi homehtuneel]e

ja oli hivkan  tomunttamisen
tarpeessi.
Mutta se oli kuitenkin sievin

sali koko paikkakunnalla, ja se
oli kimnia, <aada istua sielli vie-
raata: Rachelin dsa myi Kiivee-
tyitdh tavaroita ja lainasi rahaa
alakerrassa,  ja luonnallisesti
heidan kannatti laittan hienom-
pia esineiti kuin esim, joidenkin
naapurien, joille hin lainasi ra-
haa.  Verona kadehti Rachelia
Jatdivol joskus, ettd ditinsi lait-
taisi saastonlliin panttilaiioksen
tai Riyvtettyjen tavarain kaupan.

Mutta vaikka Verona Ollins-
ky olikin kiyhi ja kiyhisti ko-
dista, oli hanelld monia hyvii
ominaisuuksia, jotka  hesittiviit
homiota,  Paitsi sitdl, etri han
oli appinut musiikkia, oli hin e-
rittdin kaunis tytto,  Hinelld oli
pehmeid tumma tukka, joka kau-
niina kiharoina ympiaroi hinen
padatidn,  suuret ruskeat silindit,
pyoreiit punertavat posket ja ve-
revat huulet.  Hinella oli myds-
Kin sievd kiytis ja ryvhti, jonka
oli appinut hienoilta naisilta mu-
sitkkikaupassa ollessaan,  Olipa
hin oppinut  vihiin - kiemailuti-
pojaking jotka joidenkin mielesti
olivay erittidin puoleensa vetivii,

Vaikka ei Veronally ollut jal-
jon atkaa seurustella tuttaviensa
kanssa, viesi hitn, et hanta sekd
kunmioitetaan  ¢tti kadehditaan
naapuristossaan.  ja siksi kolki
hian piad pystyssi edes ja takai-
sin tyossian  kavdessiin,
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